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En todas las reglas que rigen este evento:

(a)
(b)

3.2
3.3

5.2

5.2.1

5.2.2

6.2

Lainfraccion de las instrucciones sefialadas como [NP] no sera motivo para protestas entre barcos.
Esto modifica la regla 60.1(a).

La penalizacion por infracciones de las instrucciones de regatas sefialadas como [SP] seran fijas,
sin audiencia e impuestas por el comité de regatas o comité técnico o bien una penalizacion
discrecional impuesta por el Comité de Protestas con una audiencia. (Modifica las reglas 63.1 'y A5
del RRV).

REGLAS

La regata se regira por las “reglas”, tal y como se definen en el Reglamento de Regatas a Vela (RRV)
2021-2024, asi como todas aquellas enumeradas en el apartado 1 del Anuncio de Regatas.

MODIFICACIONES A LAS INSTRUCCIONES DE REGATA

Toda modificacion a las Instrucciones de Regata se expondra en el Tablén Oficial de Avisos virtual
(TOA) dos horas antes de la sefial de atencion de la primera prueba del dia, excepto que cualquier
modificacion en el programa se anunciara antes de las 20:00 horas del dia anterior a su efectividad.

COMUNICACIONES CON LOS PARTICIPANTES

Los avisos a los participantes se publicaran en el Tablon Oficial de Avisos virtual, alojado en la pagina
web del evento: https://www.racingrulesofsailing.org/documents/7320/event

Ademas, para la comunicacion con los participantes se usara el Canal de Telegram creado al efecto.
Para acceder a dicho canal use este enlace de invitacion: htips://t. me/audaxvelaligera

Un error en la publicacion o la falta de esta en este grupo no sera motivo para solicitar reparacion. Esto
modifica la RRV 60.1(b).

La Oficina de Regata esta ubicada en la sala magna del edificio del Club.

En el mar, el comité de regatas transmitira y estara a la escucha por el canal VHF 72.

CODIGO DE CONDUCTA

[DP] Todos los competidores y personas de apoyo cumpliran con cualquier solicitud razonable dada
por un oficial de regatas.

SENALES EN TIERRA

Las sefiales hechas en tierra se daran en el Mastil Oficial de Sefiales (MOS) situado en las terrazas
del club, entre las 09:00 horas y las 20:00 horas de cada dia.

Ademas de lo previsto en “Sefales de Regata” del RRV se usaran las siguientes sefiales especiales:

Cuando se largue la bandera 'Gl' en tierra, las palabras “1 minuto” de la regla Sefial de Regata Gl
quedan remplazada por “no menos de 60 minutos”.

[NP][DP] La bandera DELTA “D” del CIS, significa: “los participantes pueden dirigirse a la zona de
regatas. La proxima sefial no se dara antes de 60 minutos.”

Ningun barco puede abandonar el puerto antes de que se largue esta sefal, salvo autorizacion
expresa del Comité de Regatas (CR.)".

PROGRAMA DE PRUEBAS

La sefal de atencion de la primera prueba de cada dia es a las 11.00 horas.

La Regata se navegara en formato de Flota. Hay programadas 6 pruebas de las cuales deberan
completarse al menos 2, para la validez de la regata.
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Cuando se vaya a navegar mas de una prueba en el mismo dia, la sefial de atencion para cada
prueba siguiente se dara tan pronto como sea practico. A fin de avisar a los barcos que una prueba
0 secuencias de pruebas comenzara en breve, se largara una bandera naranja con una sefial fénica
al menos cinco minutos antes de darse la sefal de atencion.

El ultimo dia de competicién no se dara ninguna sefal de atencion después de las 16.30 horas
BANDERAS DE CLASE

La bandera de Clase para la clase Snipe sera bandera blanca con el logotipo de la clase.
La bandera de Clase para la clase OK Dinghy sera bandera “F” del CIS.

La bandera de Clase para la clase ILCA 4 sera bandera amarilla con logotipo de la clase.
La bandera de Clase para la clase ILCA 6 sera bandera verde con logotipo de la clase.

La bandera de Clase para la clase ILCA 6 W sera bandera Blanca con logotipo de la clase.

AREA DE REGATAS.

La situacion del area de Regatas, se indica en el ANEXO I/

El campo de regatas se define como la superficie de un poligono cuyo borde excede en 100 metros
el recorrido teérico mas corto que pudiera hacer un barco en regata.

La zona de salida de define como el rectangulo que cubre una superficie de 75 metros hacia
barlovento y sotavento de la linea de salida y 200 metros hacia fuera de cada extremo.

La zona de llegada se define como el rectangulo que cubre una superficie de 50 metros hacia
barlovento y sotavento de la linea de llegada y 50 metros hacia fuera de cada extremo.

La “zona de espera” esta situada a unos 90 metros a sotavento de la linea de salida.

RECORRIDOS

El esquema del Anexo | muestra el recorrido, el orden en que han de pasarse las balizas y la banda
por la que cada una ha de dejarse.
La puerta de sotavento puede ser sustituida por una Unica baliza, en este caso se dejara por babor.

BALIZAS

Balizas de Salida: Barco del Comité de Regatas y Barco Visor o una baliza hinchable de color
naranja.

Balizas de Llegada: Barco del Comité de Regatas y un boyarin.
Balizas de recorrido: Seran hinchables de color Amarillo.
Balizas de Cambio de Recorrido: Seran hinchables de color naranja.

LA SALIDA

La Linea de Salida estara determinada entre el mastil a bordo del barco del Comité de Regatas en
el extremo de estribor de la linea y el mastil a bordo del Barco Visor o una baliza hinchable de color
naranja en el de babor.

El mastil del barco del Comité de Regatas y el del Barco Visor enarbolaran una bandera cuadra de
color naranja.

Ningun barco saldra mas tarde de cuatro minutos después de su sefial de salida, caso de hacerlo
sera clasificado sin audiencia como DNS. Esto modifica las reglas A4 y A5.1 del RRV.

[NP][DP] Los barcos cuya sefial de atencion no haya sido largada se mantendran en la zona de
espera (ver IR 9.5). Los barcos que salgan en el segundo grupo solo podran aproximarse a la linea
de salida después de que hayan salido los barcos del primer grupo.

[NP][DP] Los barcos que han terminado volveran directamente a la zona de espera o a tierra,
manteniéndose claramente separados de todos los barcos que aun estan en regata, asi como de
todos aquellos para los que se ha dado una sefial de atencion.
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Los nimeros de vela de los barcos identificados como UFD o BFD pueden ser mostrados en el barco
de salidas del Comité de Regatas una vez que se han dado todas las salidas y el primer barco de la
ultima flota/grupo en salir ha montado la baliza n° 1.

CAMBIO DE RECORRIDO DESPUES DE LA SALIDA

Para cambiar el siguiente tramo del recorrido, el comité de regatas, a) situara una nueva baliza, b)
desplazara la puerta de sotavento o ¢) movera la linea de llegada. En el caso de que una nueva
baliza se haya fondeado, se quitara la baliza original tan pronto como sea posible. Cuando en un
subsiguiente cambio se vuelva a situar una nueva baliza, ésta se reemplazara con una baliza
original.

Excepto en una puerta, los barcos deberan pasar entre el barco del comité de regatas que sefale el
cambio de recorrido y la baliza de sus inmediaciones, dejando la baliza a babor y el barco del comité
de regatas a estribor.

LA LLEGADA

La linea de llegada sera entre perchas situadas en las balizas de llegada las cuales arbolaran
bandera de color azul.

SISTEMA DE PENALIZACION
Sera de Aplicacion el Apéndice P del RRV.

La penalizacion por infraccién de una regla de Clase serd una penalizacién standard [SP], esto
modifica las RRV 63.1, A5.1 y puede ser més leve que la descalificacion.

TIEMPOS LIMITE Y TIEMPOS PRETENDIDOS.

Los tiempos Limite y los tiempos pretendidos son los siguientes

Tiempo Limite para la Duracion Tiempo Limite para el
Primera Baliza pretendida primero
30 minutos 50 minutos 90 minutos

Si ningun barco ha pasado la Baliza 1 dentro del tiempo limite para la Baliza 1, la prueba sera
anulada.

La duracion pretendida es Unicamente estimativa, un fallo en no cumplir con el tiempo pretendido no
sera motivo para solicitar una reparacion. Esto modifica la regla 62.1(a).

Los barcos que no terminen dentro de 15 minutos después de que el primer barco de su grupo
navegue el recorrido y termine recibiran, sin audiencia, la puntuacion de “DNF”. Esto modifica las
reglas A4, 3y A5.1.

SOLICITUDES DE AUDIENCIA

Los formularios de solicitud de audiencias estan disponibles en el TOA Virtual:
https://www.racingrulesofsailing.org/documents/7320/event. Las protestas y solicitudes de
reparacion o de reapertura se cumplimentaran en el mismo, dentro del tiempo limite correspondiente.

El tiempo limite de protestas es de 60 minutos después de que el ultimo barco haya terminado la
ultima prueba del dia o que el comité de regatas haya sefialado que no hay mas pruebas ese dia, lo
que sea mas tarde. La hora resultante se anunciara en el TOA.
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No mas tarde de 30 minutos después de finalizar el tiempo limite para protestas, se pondra un aviso
para informar a los participantes de las audiencias en la que son parte o testigos.

Se expondra en el TOA, la lista de barcos penalizados por la regla 42 de acuerdo con el Apéndice P
del RRV.

En el ultimo dia de cada serie, una solicitud de reapertura de audiencia sera entregada (Modifica la
RRV 66):

16.5.1 Dentro del tiempo limite de protestas si la parte solicitante era informada de la decision en
el dia anterior.

16.5.2 No més tarde de 30 minutos después que la parte solicitante era informada de la decision
en ese dia. Esto modifica la RRV 66

En el ultimo dia de cada serie, una solicitud de reparacién basada en una decisiéon del comité de
protestas se presentara no mas tarde de 30 minutos después de la notificacion oral de la decision.
Esto modifica RRV 62.2

Para el supuesto de protestas de medicion, “la autoridad responsable” tal como establece la RRV
64.3 (b) es el Comité Técnico de Jueces RFEV

El comité de regatas o el comité técnico pueden protestar a un barco por infraccién de una regla del
anuncio o instrucciones de regatas marcadas con [SP] cuando considere que la penalizacion fija es
inapropiada. Un barco que ha sido penalizado con una [SP] no puede ser protestado por el mismo
incidente por otro barco ni ningun otro barco puede solicitar una reparacion por esta accion del comité
de regatas. Esto modifica la RRV 60.1

SISTEMA GRADUADO DE PENALIZACIONES [SP] Penalizaciones Técnicas

Infraccién de la IR 22 Amarres y Puesta en seco: 3 puntos

No volver inmediatamente a puerto cuando es indicado por el CR de acuerdo con la |.R. 18.1
penalizacién de 10 puntos

Las audiencias de las protestas se veran en las dependencias del Comité de Protestas, situado en
la Sala de Prensa

PUNTUACION

Se aplicara el Apéndice Ay el Sistema de Puntuacion Baja descrito en la regla A4 y, ademas:
(Modifica el anuncio de regata).

(@) Cuando se hayan completado menos de 5 pruebas validas, la puntuacion total de cada
barco sera la suma de todos sus puntos.

(b) Cuando se hayan completado 5 o0 mas pruebas, la puntuacién total de cada barco sera
la suma de todos sus puntos descartando su peor puntuacion.

Para solicitar una correccién de un supuesto error en los resultados publicados de una prueba o
serie, un barco debera completar un "Formulario de Revisidon de Resultados" disponible en la oficina
de regatas.
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REGLAS DE SEGURIDAD. [NP] [DP]

[SP] Cuando la bandera “B” del CIS sea izada en tierra, el entrenador o responsable de cada
participante, firmara personalmente en un formulario de control en la Oficina de Regata, dentro de
los 45 minutos posteriores a que dicha bandera fue izada, para notificar que todos los miembros de
su equipo estan en tierra. Los barcos que no cumplan con esta instruccion seran penalizados sin
audiencia por el Comité de Regatas con una penalizacién de 5 puntos en la prueba mas
recientemente completada, aplicada como indica la regla 44.3 c) RRV (Modificacion a las reglas 63.1
y A5 del RRV).

Un barco que se retira de una prueba o decide no salir al mar para las regatas del dia debera
notificarlo al comité de regatas lo antes posible y en todo caso debera informar de este hecho a la
Oficina de Regatas en la primera oportunidad.

[NP][SP]EN caso de izarse una bandera de Inteligencia /N sobre “H” o “A” junto a la bandera “V” del
CIS en algun barco del Comité, significa:

“Todos los barcos deberan regresar inmediatamente a puerto”.
Todo participante que no cumpla esta Instruccion recibira una penalizacion de 10 puntos en su
puntuacion.
Los barcos que por cualquier razén lleguen a tierra en cualquier punto alejado del Club deberan
notificarlo con urgencia a uno de los siguientes nimeros de teléfono:

Real Club Nautico de Palma 9717268 48 Canal 09 VHF

Comité de Regatas 630921251 Canal 72 VHF

Centro de Coordinacién de Salvamento Maritimo 900 202 202 Canal 10/16 VHF
971728322

CONTROLES DE EQUIPAMIENTO Y MEDICION. NUMEROS DE VELA

Un barco o su equipo pueden ser inspeccionados en cualquier momento para comprobar el
cumplimiento de las reglas de clase e instrucciones de regata.

VERTIDO DE DESPERDICIOS Y BASURA [NP][DP]

De acuerdo con la regla 47, no se echara basura al agua, puede ser depositada en las
embarcaciones de apoyo o en las embarcaciones oficiales.

EMBARCACIONES DE APOYO [NP][DP]

Los jefes de equipo, entrenadores y demas personal de apoyo permaneceran fuera de las zonas
definidas en las IR 9.2, 9.3 y 9.4, donde los barcos estén regateando desde la sefial de atencién
para el primer grupo en salir hasta que todos los barcos hayan terminado o se hayan retirado, o
hasta que el comité de regatas sefiale un aplazamiento, una llamada general o una anulacién.

Las personas de apoyo debidamente registradas como entrenadores, permaneceran fuera de las
zonas definidas en las IR 8.2, 8.3 y 8.4, donde los barcos estén regateando, salvo que en caso de
emergencia o cuando el comité de instrucciones al efecto actuando segun la RRV 37, desde la sefal
de atencion para el primer grupo en salir hasta que todos los barcos hayan terminado o se hayan
retirado, o hasta que el comité el regatas sefiale un aplazamiento, una llamada general o una
anulacion.

Las embarcaciones del Personal de Apoyo distinto a entrenadores deberan permanecer fuera de
las zonas definidas en las IR 8.2, 8.3 y 8.4 en todo momento desde la primera sefial de atencion
para el primer grupo en salir hasta que todos los barcos hayan terminado o se hayan retirado o la
embarcacion de apoyo abandone la zona de regatas.
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[SP] AMARRES Y PUESTA EN SECO

Los barcos estaran amarrados o varados Unicamente en sus lugares oficialmente asignados, excepto
con y de acuerdo a las condiciones de un permiso previo del comité de regatas

EMBARCACIONES OFICIALES

Las embarcaciones oficiales se identificaran de la siguiente manera:

Comité de Regatas. Bandera Verde

Comité de Protestas Bandera blanca con la letra J

Inspector de Equipo. Bandera blanca con la letra M
PREMIOS

Se publicara en el TOA la lista de premios antes del inicio de las pruebas.

EXONERACION DE RESPONSABILIDAD

Los participantes en la regata lo hacen bajo su propio riesgo y responsabilidad.

El Comité Organizador o cualquier persona u organismo involucrado en la organizacién del evento,
rechazan responsabilidad alguna por perdidas, dafios, lesiones o molestias que pudieran acaecer a
personas o cosas, tanto en tierra como en mar, como consecuencia de la participacion en las
pruebas amparadas por estas Anuncio de Regata.

Se llama la atencion sobre la Regla Fundamental 3, Decision de Regatear, de la parte 1 del
RRYV, que establece:

“Es de la exclusiva responsabilidad de un barco decidir si participa en una prueba o si
continua en regata”

REGLAMENTACIONES LOCALES DE MARINA

EIR/D 62/2008 de 25 de enero por el que se aprueba el Reglamento de las condiciones de seguridad
maritima, de la navegacion y de la vida humana en el mar aplicables a las concentraciones nauticas
de caracter conmemorativo y pruebas nautico deportivas, sera de aplicacion, tal y como ya se
establece en el Anuncio de Regata.

Todos los participantes estan avisados de que solo podran participar si su embarcaciéon esta
debidamente despachada para navegar por las aguas por las que discurra la regata y que su patrén
dispone de la titilacion necesaria para ello. EI RCNP informa a todos los participantes que dispone
de una pdliza de seguros de responsabilidad civil por un valor de 1202024 de euros. Es
responsabilidad de cada barco estar provisto de los seguros complementarios que estime
convenientes, ademas del exigido en el Anuncio de Regatas.
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ANEXO Il AREAS DE REGATA

AREA ALFA: OPTIMIST Y OPTIMIST D
AREA BRAVO: SNIPE, OK DINGHY, ILCA4 E ILCAG

39° 32,890 N
002° 40,000 E

39° 32,200 N
002° 41,190 E

BAHIA DE PALMA

an us
BAEAY DE VELA DE PALMA

b ¥ X B Q& wa .55

coordeportiva@rcnp.es WWW.FCnp.es Telf: + 34 971 716 B48 Fax: + 34 971 718 636



REGATAAUIDA X marina

ILCA - 29ER - OK Dinghy - Optimist _ Snipe - 420

ANEXO IIl. ENTRADA'Y SALIDA DEL PUERTO DE PALMA

SE RECUERDA QUE CONFORME AL BOIB NUM. 22 14 DE FEBRERO DE 2015 EN SU APARTADO, “REGLAS
GENERALES DE NAVEGACION Y SEGURIDAD MARITIMA”: TODAS LAS EMBARCACIONES DE VELA LIGERA QUE
ENTREN O SALGAN DEL PUERTO Y NO DISPONGAN DE PROPULSION MECANICA DEBERAN REALIZAR ESTA
NAVEGACION REMOLCADOS POR UNA EMBARCACION QUE SI LA DISPONGA. EL INCUMPLIMIENTO DE ESTA
NORMATIVA DE SEGURIDAD Y NAVEGACION SERA SANCIONADA CON ARREGLO AL RDL 2/2011 DE 5 DE
SEPTIEMBRE, DE LA LEY DE PUERTOS DEL ESTADO Y DE LA MARINA MERCANTE.

PARA LA ENTRADA Y SALIDA DEL PUERTO DE PALMA LAS AUTORIDADES DE MARINA A TRAVES DE LOS
PRACTICOS DE PALMA, SOLICITAN LA MAXIMA ATENCION Y COLABORACION DE TODOS LOS PARTICIPANTES
A LOS EFECTOS DE NO INTERFERIR CON EL TRAFICO COMERCIAL DEL PUERTO.

PARA ELLO SE ESTABLECE UN CANAL DE ENTRADA Y SALIDA DE LOS BARCOS PARTICIPANTES SEGUN EL
GRAFICO ADJUNTO.

LES COMUNICAMOS QUE EL CANAL ESTARA ACOTADO TAMBIEN POR EMBARCACIONES DE LA ORGANIZACION
Y DE PRACTICOS. ROGAMOS ATIENDAN TODAS SUS INDICACIONES.

PALMA
MUELLE COMERCIAL

CAN BARBARA

—_—arle BALEAR DE VELL BE PALMA
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